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CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE LA COMISSIÓ ORGANITZADORA DEL 

BRAIN FILM FESTIVAL I EL CENTRE DE CULTURA CONTEMPORÀNIA DE 

BARCELONA PER A LA CELEBRACIÓ DEL BRAIN FILM FESTIVAL 

 

 

 

D’una part, el Dr. Arcadi Navarro Cuartiellas, amb , en la seva 

condició de Director General de la FUNDACIÓ PASQUAL MARAGALL, amb NIF 

G64869290, i domicili a Barcelona, al carrer Wellington, núm. 30 i codi postal 08005, 

en nom i representació d’aquesta entitat en virtut de l'atorgament de poders d'acord 

amb l'escriptura amb protocol número 474 de data 3 de març de 2020, que actua en 

representació de la Comissió organitzadora del Brain Film Festival. 

 

 

D’ara en endavant la “FPM” 

 

 

I de l'altra, la Sra. Judit Carrera i Escudé, amb , representant el 

CONSORCI DEL CENTRE DE CULTURA CONTEMPORÀNIA DE BARCELONA, amb 

NIF P-5800017-E i domicili a Barcelona, al carrer de Montalegre, número 5 i codi postal 

08001, en qualitat de Directora General, i en virtut de les facultats que li atorga l’article 

16 dels Estatuts del Consorci; 

 

 

D’ara en endavant, el “CCCB”. 

 

 

E X P O S E N 

 

 

I.- El Centre de Cultura Contemporània de Barcelona és un consorci públic que té 

entre les seves finalitats impulsar totes les formes d'expressió artística i de reflexió 

humanística, així com tots els aspectes incardinats en el procés de creació, producció 

i difusió de la cultura. Amb aquesta finalitat el CCCB ofereix un ampli ventall d’ofertes 

per a totes les edats i tots els interessos vinculades amb les línies de programació 

del CCCB i amb la voluntat de fer accessible el seu programa a tots els públics. 

 

II.- La Comissió Organitzadora del Brain Film Festival (en endavant BFF), formada 

actualment per la Fundació Pasqual Maragall i Minimal Films S.L., van signar, a data 

de 17 de gener de 2023, un conveni de col·laboració per a l’organització del BFF  (en 

endavant, el “Festival”).  

 

III.- La Fundació Pasqual Maragall lidera juntament amb Minimal Films, S.L.  

l’organització del festival de cinema destinat a fer visibles tots els aspectes del cervell, 

des de les seves capacitats però també de les seves malalties, i que busca arribar a 

la major quantitat de persones per sensibilitzar sobre patologies que afecten un gran 

percentatge de la població mundial a través d’activitats que combinen els 

coneixements científics i la realització audiovisual. 

 

IV.- El Festival sorgeix consegüentment al Premi Soler Tura que, organitzat per la 

Fundació Uszheimer i la família Soler Tura en record de la figura del senyor Jordi 

Soler Tura, es creà l’any 2009 per tal de sensibilitzar, conscienciar i donar un major 
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valor a l’acte de viure i conviure amb les malalties neurodegeneratives i oferir 

d’aquesta manera una visió més global de la demència. 

 

V. Les entitats integrants de la Comissió Organitzadora del BFF, representada en aquest 

acte per la Fundació Pasqual Maragall, desitgen sumar esforços per tal d’organitzar 

enguany el BFF juntament amb el CCCB, a la seva seu. 

 

Les Parts, a través dels seus legítims representants, es reconeixen mútuament capacitat 

i legitimació suficient per signar aquest acord, segons les següents 

 

 

C L À U S U L E S 

 

 

Primera.- Objecte del conveni 

 

L’objecte d’aquest conveni és establir els termes de col·laboració entre la Comissió 

organitzadora del BFF i el CCCB per a l’organització del Brain Film Festival d’enguany 

que es durà a terme a la seu del CCCB del 15 al 19 de març de 2023. 

 

Segona.- Obligacions de la Comissió Organitzadora del BFF 

 

a) Generals 

 

La Comissió organitzadora del BFF es responsabilitzarà de la direcció executiva, 

organització i coordinació del festival, així com de tots els aspectes necessaris per a 

la seva celebració, com ara el servei de comunicació, premsa, infraestructures, 

protocol, relacions públiques, servei de taquilla, així com qualsevol altre que hi estigui 

relacionat i que no assumeixi el CCCB directament. 

 

La Comissió organitzadora del BFF serà responsable de l’acollida del públic, del control 

de l’aforament dels espais (segons les directrius dictades pel CCCB), del manteniment 

de l’ordre i el control durant la celebració de l’acte i de garantir la retirada de 

qualsevol element que formi part del muntatge. 

 

Per tal de complir aquest conveni, la FPM es responsabilitza de dur a terme amb els 

seus propis mitjans les obligacions que se’n deriven, per a la qual cosa farà totes les 

contractacions que siguin necessàries. Per tant, assumirà les despeses i retribucions 

de tot tipus que origini la contractació dels mitjans humans, materials, tècnics o 

artístics necessaris per a la realització del festival, amb responsabilitat total de les 

seves obligacions laborals, civils, mercantils o fiscals, i queda obligada també a 

obtenir els drets d’imatge i de propietat intel·lectual corresponents, si s’escaigués. 

 

L'aportació de la Comissió organitzadora del BFF es valora en la quantitat aproximada 

de 88.550€. La Comissió aportarà, un cop finalitzada l'activitat, i a sol·licitud del CCCB, 

una memòria valorada de l'activitat.  

 

b) Condicions d’utilització dels espais 

 

La Comissió organitzadora del BFF aportarà, amb suficient antelació abans que se 

celebri l’activitat, informació sobre els elements de senyalística i identificatius del 

festival que s’instal·laran en els diferents espais. En el cas d’instal·lacions 
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específiques vinculades a patrocinis o al propi festival més enllà d’aquests elements, 

caldrà un projecte de muntatge a fi i efecte que sigui validat pels responsables del 

CCCB. En qualsevol cas, la FPM se sotmetrà a les condicions i normes d’ús que el CCCB 

estableixi en relació als seus espais.  

 

c) Assegurances 

 

La Comissió organitzadora del BFF respondrà de tots els danys i perjudicis materials, 

personals i morals que es derivin de la celebració de l’activitat, de les tasques de 

muntatge i/o desmuntatge o de qualsevol altre acte que se li pugui imputar com a 

conseqüència l’incompliment i/o negligència en les responsabilitats a les que s’obliga 

mitjançant el present Conveni. 

 

Amb aquesta finalitat, disposarà d’una assegurança de responsabilitat civil per al 

desenvolupament de l’activitat al CCCB i de l’assegurança necessària en relació amb 

els equips que s’hi instal·laran. En ambdós casos, el CCCB queda exonerat de tota 

responsabilitat que es pugui derivar de la celebració de l’activitat a les seves 

instal·lacions i que tingui com a conseqüència l’incompliment i/o negligència en les 

responsabilitats a les que s’obliga la Comissió Organitzadora del BFF mitjançant el 

present Conveni. 

 

d) Taquillatge 

 

La Comissió organitzadora del BFF serà responsable de la gestió i venda d’entrades 

relacionades amb el Festival o les seves activitats, mitjançant la pàgina web on-line 

i presencialment al mateix CCCB, i de liquidar qualssevol drets, impostos i/o 

comissions, si s’escaiguessin, generats durant la seva celebració.   

 

 

Tercera.-  Obligacions del CCCB 

 

El CCCB posarà a disposició de la Comissió organitzadora del BFF l’ús de l’edifici Teatre 

CCCB (Sala Teatre, Sala Raval i vestíbul), el Pati de les Dones i l’Auditori per a la 

realització del Festival, amb els horaris establerts i acordats amb el Centre, i garantirà 

les condicions bàsiques de seguretat, neteja, manteniment elèctric, tècnics 

audiovisuals i regidoria, prestant tot el suport i la logística necessària que estigui al 

seu abast.  

 

 

El CCCB facilitarà a la Comissió organitzadora del BFF tota la informació necessària 

per a la celebració de l’activitat i donarà tot el suport i la logística al seu abast a 

través dels seus equips de producció d’activitats i audiovisuals. 

 

El CCCB assumirà un import de despesa global màxim de CATORZE MIL QUATRE-

CENTS SEIXANTA-TRES EUROS I SETANTA-DOS CÈNTIMS (14.463,72€), que seran 

facturats per tercers, d’acord amb el detall descrit a l’annex I a aquest Conveni. 

 

Quarta.- Imatge i difusió 

 

La imatge de totes les entitats integrants de la Comissió Organitzadora del Brain Film 

Festival apareixeran en tot el material que es generi per a la comunicació i difusió del 

Festival. El CCCB tindrà la consideració d’entitat col·laboradora.  
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Els partícips en aquest conveni es comprometen a respectar la normativa d’aplicació 

gràfica dels corresponents logotips i a obtenir la prèvia conformitat de l’aplicació per 

part dels serveis de difusió corresponents abans de produir qualsevol material de 

promoció i poder vetllar així per la seva imatge corporativa.  

 

Des de la perspectiva de comunicació, s’emprarà la següent fórmula: 

BRAIN FILM FEST “La Fundació Pasqual Maragall impulsa el Brain Film Fest, 

sota la direcció artística d’Albert Solé i organitzat per Fundació Pasqual 
Maragall i Minimal Films.” 

Impulsat per 

 

Organitzat per 

                        

En col·laboració amb 

 

Cinquena.- Propietat intel·lectual 

La Comissió organitzadora del BFF garanteix que ostenta o ha adquirit tots els drets 

de propietat intel·lectual i/o industrial sobre el Brain Film Festival i que aquest Festival 

no infringeix cap dret de propietat intel·lectual o industrial de tercers, i exonera el 

CCCB de qualsevol responsabilitat al respecte. 

 

Les parts reconeixen que la titularitat del nom o denominació de cadascuna d’elles i 

de tots els noms de domini i signes distintius (registrats o no) amb els quals es 

distingeix al mercat, o els seus respectius productes o serveis, pertanyen i seguiran 

pertanyent, a cadascuna de les parts, respectivament (d'ara endavant, els “Signes 

Distintius”).  

 

Cap part realitzarà cap acció ni adoptarà cap mesura que pugui afectar a la validesa 

dels Signes Distintius de les altres parts. Les parts es comprometen a no registrar ni 

sol·licitar el registre, en nom seu o a favor de tercera persona, de cap nom comercial, 
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nom de domini, marca, símbols o altres signes distintius que siguin similars als Signes 

Distintius de les altres parts. 

 

En cap cas, el present Conveni implicarà una transmissió a les parts de cap dret de 

propietat sobre els Signes Distintius de les altres parts.  

 

 

Sisena.- Comitè coordinador 

 

El seguiment i aplicació d'aquest conveni s'encomana a un comitè coordinador integrat 

per un representant de la Comissió Organitzadora del BFF, que serà  

, i un representant del CCCB, que serà , Coordinadora 

General. El Comitè es reunirà cada cop que sigui necessari, a instància de qualsevol de 

les parts, i tindrà les funcions següents: 

 

- Seguiment i avaluació del conveni. 

-  Resolució de les qüestions que puguin sorgir sobre el compliment i la interpretació 

del conveni. 

-  Aquelles altres funcions que sigui necessari executar i que puguin plantejar-se durant 

el desenvolupament del conveni.  

 

 

Setena.- Confidencialitat i protecció de dades 

 
Les parts s’obliguen mútuament i recíproca, durant la vigència d’aquest conveni i 

posteriorment, a tractar tota la informació a la qual hagin tingut accés per raó de 

l’execució del conveni, així com les informacions que es facilitin mútuament, de 

manera estrictament confidencial, a fer-la servir únicament i exclusiva per a les 

finalitats que s’expressen en aquest conveni i a adoptar les mesures de seguretat 

necessàries perquè el seu contingut no es divulgui a tercers. 

 

El tractament de dades personals es durà a terme sota la més estricta confidencialitat 

i donant compliment al que estableix la normativa de protecció de dades, 

concretament al Reglament (UE) 2016/679 de parlament europeu i del Consell de 27 

d'abril de 2016 relatiu a la protecció de les persones físiques pel que fa a el 

tractament de dades personals i la lliure circulació d'aquestes dades i la Llei Orgànica 

3/2018, de 5 de desembre, de protecció de dades personals i garantia dels drets 

digitals. 

Quant a les dades personals consignades al present contracte cadascuna de les parts 

en serà responsable del seu tractament amb la única finalitat de gestionar els serveis 

pactats i no seran comunicades a cap tercer excepte per obligació legal. La base legal 

pel citat tractament és l’execució d’aquest contracte i un cop finalitzada la relació 

professional, les dades només es mantindran per les respectives parts durant els 

terminis legals de prescripció establerts a la normativa vigent. Per exercir els drets 

en matèria de protecció de dades cadascuna de les parts pot dirigir-se a l’altra part 

a través de les adreces de contacte indicades a l’encapçalament del present conveni 

i/o consultant les respectives polítiques de privacitat a les Webs corporatives.  

 

Vuitena.- Vigència 

 

La vigència del present conveni serà des de la data de la seva formalització fins la 

finalització del festival el dia 19 de març de 2023, sense perjudici de les responsabilitats 
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que se’n pugin derivar a les parts com a conseqüència de l’execució del present Conveni 

que continuaran en vigor. 

  

Novena.- Formes d’extinció 

 

Aquest conveni es pot extingir si es compleixen les actuacions que en constitueixen 

l’objecte o si s’incorre en causa de resolució. 

 

Són causes de resolució: 

 

a)  El transcurs del termini de vigència del conveni. 

b) L’acord unànime de tots els signants. 

c) L’incompliment de les obligacions i compromisos assumits per alguna de les parts 

signants. 

 

En aquest cas, qualsevol de les parts pot notificar a la part que hagi incorregut en 

l’incompliment un requeriment perquè compleixi, en un termini determinat, les 

obligacions o compromisos que es considerin incomplerts. Aquest requeriment 

s’ha de comunicar al responsable del mecanisme de seguiment, vigilància i control 

de l’execució del conveni i a les altres parts signants. 

 

Si transcorregut el termini indicat al requeriment persisteix l’incompliment, la part 

que l’hagi emès ha de notificar a les parts signants l’existència de la causa de 

resolució i s’ha de donar per resolt el conveni. De la resolució del conveni per 

aquesta causa es pot derivar una indemnització pels danys i perjudicis causats, si 

així està previst. 

 

d) Per decisió judicial declaratòria de la nul·litat del conveni. 

e) Per qualsevol altra causa, diferent de les anteriors, prevista al conveni o en altres 

lleis. 
 

Desena.- Modificacions 

 

Tota modificació dels pactes d’aquest conveni l’han d’aprovar per escrit les parts i cal 

que s’inclogui com a addenda al conveni degudament signada. No són vàlides les 

modificacions del conveni de les quals no hi hagi constància escrita i de la manera 

expressada. 

 

Onzena.- Règim jurídic 

 

Aquest conveni té naturalesa administrativa i es regeix per allò establert a la Llei 

40/2015, d’1 d’octubre, de Règim jurídic del Sector Públic, la Llei 39/2015, d’1 

d’octubre, del Procediment Administratiu Comú de les Administracions Públiques, i la 

Llei 26/2010, de 3 d’agost, de Règim jurídic i Procediment de les Administracions 

Públiques de Catalunya. 

 

Dotzena.- Jurisdicció 

 

Els dubtes i les controvèrsies que puguin sorgir amb motiu de la interpretació i 

aplicació d’aquest conveni s’han de resoldre conforme a la normativa espanyola i de 

comú acord entre les parts. No obstant això, en el cas que persistís el desacord, 

correspon a la jurisdicció contenciosa-administrativa dels jutjats i tribunals 

Pàgina 6







Metadades del document

 
CCCB/2023/0005993

Tipus documental Conveni

Núm. expedient

Títol Conveni organització Brain Film Festival

Signatari Acte Data acte

Signatures

ARCADIO NAVARRO
CUARTIELLAS )

Signa 15/03/2023 09:41

Directora GeneralJudit Carrera Escudé (TCAT) Signa 15/03/2023 13:39

Pàgina 9




